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Wohlwollen

»Du liebst mich also, Horst Ulrich?“ — | Dir génne ich mich!“



EIN HEMD WILL HERAUS

Ein Armel hing bis zur Schulter heraus. Der andere
Armel, auf den sich das Hemd gewissermaBen
sttzte, war nur bis zum Ellbogen herausgekom-
men. Dann war der Deckel des Wéschekorbs zu-
geworfen worden und seitdem hing das Hemd
mit eingeklemmten Armeln da. Es konnte nicht
heraus, obwohl es heraus wollte. Der Deckel des
Wiéschekorbes war zu schwer.
Unter ihm wisp: ein paar T i ,Bei
einem Junggesellen hat man es wirklich schlecht”,
sagten die Taschentlicher. ,Man bleibt eine Ewig-
keit in den Taschen, bis man endlich mal gewech-
selt wird. Und wenn man schon ganz schwarz ist,
so macht ihm das gar nichts aus. Ja, ich war neu-
lich, als ich auf dem Bahnhof bei einem Abschied
zu winken hatte, so schwarz und verkriippelt, daB
ich am liebsten vor Scham rot geworden wiére.”
— .Und ich hatte neulich bei einer Ankunft zu
winken, sehen Sie mich an, ob ich dafiir noch ge-
taugt habe”, sagte ein anderes Taschentuch. Die
Taschentiicher kamen iiberein, daB man bei Jung-
gesellen viel zu winken hétte und daB es ein an-
Dienst sei. AuBerdem hat unser Herr
so wenig Takt, daB er mit dem gleichen Taschen-
tuch mehreren verschiedenen Frauen winkt, das
macht ihm gar nichts aus.
Ein breites, gutmitiges Kopfkissen verwies den
Taschentiichern ihre losen Reden. ,Man muB dis-
kret sein und man muB immer hoffen, daB es mal
zu einer Ehe kommt”, sagte das Kopfkissen. ,,Fiir
mich jedenfalls ist die einzige Befdrderung, die
ich im Leben erreichen kann, die, daB ich vom
einfachen Bett zum Ehebett aufsteige. Aber ohne
Diskretion Ist das nicht zu schaffen. Ach, das ein-
zige, was mir fehlt, ist jetzt Im Wéschekorb meine
Federnfiillung mit dem guten, roten Barchentiiber-
zug. Ich bin gewohnt, den Bauch voll Federn zu
haben. Mit leerem Magen hier unter vorlauten
Taschentiichern im Dunkeln zu liegen, das ist
wirklich hart.”
Ein Handtuch, das auch noch da war, sagte nichts.
Es war ein wenig erkiltet von der tdglichen Be-
rihrung mit kaltem Wasser. Ein Unterbeinkleid
duBerte bescheiden: ,Unsereiner kommt wenig
ans Licht. Was soll man viel sagen? Man w&rmt
und mehr kann man nicht tun.”
»Wenn nur jeder so pflichttreu wére”, sagte das
Weibchen eines Strumpfpaares. Der ménnliche
Socken wuBite darauf nichts zu antworten. Er fiihlte
sich schuldbewuBt. Er war seinem Weibchen mit
einer Florstrimpfin, die nur zum Frack getragen
wurde, untreu gewesen. Das arme, baumwollene
Weibchen war traurig, das versteht sich. Aber
wenn man die Sache allgemeinmenschlich oder
allgemeinstrimpflich anschaut, muB man zugeben,
daB es eben schwer ist, einem Wesen aus Flor
zu widerstehen.
Inzwischen kam die Mutter des Junggesellen auf

Besuch. Mitter kommen dann und wann und sehen
nach dem Rechten. Die Mutter filhrte die Auf-
wartefrau ihres Sohnes vor den Waschekorb und
sagte: ,Hier hdngen zwei Armel eines Hemdes
heraus.”

Mehr sagte die Mutter nicht. Aber es klang, als
hétte sie gesagt: Hochste Zeit, daB ich gekom-
men bin. Eine Luderwirtschaft ist das. Man 188t
ja meinen Sohn bei lebendigem Leib verkommen.
Man kann sich eben auf niemand verlassen. Aber
das soll anders werden, so wahrich die Mutter bin.
Die Aufwartefrau und das Hemd hérten das ganz
deutlich heraus. Die Aufwartefrau offnete den
Deckel des Waschekorbs und warf die beiden Ar-
mel zum Ubrigen hinein, so daB das Hemd auf
den Grund des W& i und zwar

REORSUARSTEUNIESDEESN

Gestern ging ich im Hofgarten an dem Beet vor-
bei, auf dem die Tulpen stehen, Es sind rosa
Tulpen, die vermutlich so einen Namen haben
wie ,Schéne von Wimbledon, einen Namen, wie
ihn nur Zuchtblumen und Zuchtstuten haben. Ich
bemerkte, daB ein Teil der Tulpen fehite. Ich
blieb erst unachtsamerweise stehen, dann aber
besann ich mich, daB jeder Verbrecher an den
Ort der Tat magisch hingezogen wird, und so
ging ich weiter, weil ich nicht der Téter war und
infolgedessen hier nichts zu suchen hatte.
Trotzdem zog es mich immer wieder zu den Tul-
pen, die nicht da waren, die zum Zwecke des
=

auf einen Kragen, der gerade sagte:

gebliiht hatten und aus Grilnden

auf der Welt hat es schéner als ein Kragen. Jeden
Tag eine andere Krawatte.”
Das Hemd deckte den leichtsinnigen Kragen zu
und dachte: Warum ist die Mutter so b&s? Ich
wollte doch selber heraus. Dafiir kann die Auf-
wartefrau nichts.
Die Aufwartefrau sagte kein Wort. Die Wahrheit
ist némlich, daB der Herr Junggeselle selbst das
Hemd so unordentlich in den Wéschekorb gewor-
fen hatte. Er war spdt heimgekommen und war
nicht mehr ganz niichtern gewesen. Aber glaubt
ihr, daB die Aufwartefrau seiner Mutter das ver-
raten hatte? Nein, das hétte sie ihr nie verraten.
E.K.

Einem Autiften
Don Ratatdstr

iemand lebt und webt fiir fich,
und wir miiffen uns vertragen.

ber dich hrt man nur Flagen:
I und Jch und Jch und Jch!

HKeiner fei fo freudenleer.
Keiner fei wie du dem Leben
ausgeliefert, preisaegeben.
Keiner hab’s wie du fo fchwer.

— 3t denn Leben blofj Pldfier P
ufjt dich halt dazu bequemen,
es fo, wie es ift, 5u nehmen.
Gib dich ihm, fo gibt fich’s dir.

des Ei worden waren. Ich
muBte immerfort nachrechnen: Finfzig Tulpen &
zwanzig bis dreiBig Pfennig macht insgesamt zehn
bis finfzehn Reichsmark. Tulpen sind kein Gegen-
stand des tdglichen Bedarfs, und es klaut sie
auch keiner aus Nahrungssorgen.
Ich stelle mir die Sache so vor: in einer schwillen
_ hen Sie mich nicht
damit, daB es in diesem Jahr keine schwiilen
i i hat! Wer
sagt, muB auch schwiil sagen, lehren Sie mich
die Liebe kennenl — also in so einer Nacht gin-
gen er und sie durch den Hofgarten. Er hatte
den Arm um sie gelegt.
Sie sagte: ,Sieh mal die schdnen Tulpen!” Ich
bin Uberzeugt, die Blumen waren ihr vollkommen
schnuppe, aber sie paBten gut in die Situation
und die Dame hatte sich schon die ganze Zeit
iiberlegt, was man jetzt Poetisches sagen kdnnte.
In ihm aber riihrte sich darob flrchterlich der
Ritter, der fiir sein M#dchen fast alles tut. Und
er tat fast alles und brach die Tulpen, so fiir
zehn bis fiinfzehn Reichsmark, und wenn sie nicht
geflistert hétte: ,Arthur, ich glaube, es kommen
Leute”, er pfliickte heute noch, so stark war er in
die Ritterlichkeit hineingeraten,
Weil es aber schon sehr spdt geworden war,
brachte er die Dame und die Tulpen nach Hause,
die Tulpen, die sie unter dem Popelinmantel
trug, was ihre Figur stark entstellte.
In ihrem, sagen wir mal ,Kdmmerlein” dachte sie
noch einmal ,stolzer R&uber”, dann aber fiel ihr
rechtzeitig ein, daB so viele Tulpen nur bei fest-
lichen und gré L
vork&men, und niemand wiirde ihr den Fiinfzig-
glauben. A wiirde es wohl
morgen in der Zeitung stehen unter ,Mutwillige
Beschédigung der offentlichen Anlagen”. Dieses
bedenkend tat sie die Tulpen ganz unten in
ihren Kleiderschrank, und hatte gar nichts davon.
Schrecklich, einmal im Leben fiinfzig Tulpen ge-
schenkt bekommen und keinem Menschen darf
man es erzéhlen. Foitzick

(Hilla Osswald)

LAuf swei Rddern rollt die Welt, auf der Ciebe und dem ®eld.”
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Yvonne

EIN ENTWICKLUNGSROMAN (Kl Amoldj
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Alte Schule

(Wiihelm Schulz)

e
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»Sehn Sie, Frau Kommerzienrat, ich lese grundsétzlich keine Zeitungen, denn wenn es mit irgendwelchen
Genufimitteln knapper steht, sagt es mir meine Minna, und andere Sachen interessieren mich nicht!*

268



FEL' PE I VON PETER FLEMING

Die Fenstervierecke des Gefdngnisses waren un-
verglast. Mit einiger Anstrengung — denn ein
Monat Haft hatte seine Krdfte geschwdcht —
209 Felipe sich an den Gitterstdben hoch, bis er
seine Arme auf dem breiten Fenstersims auf-
stitzen konnte; seine FliBe baumelten derweilen
im Leeren. Die Sonne war gerade aufgegangen
und die Plaza noch unbevélkert bis auf vier In-
dianer, die sich unter dem blihenden Torbogen
des Teatro Nacional, in dem Ubrigens noch nie
etwas aufgefilhit worden war, ihren Kaffee brau-
ten und ihre Tortillas

der jetzt zweiter Kommandant der Armee von

eine In
Remen saBen die angesehensten Fumlllen in ihren
die

sich als dunkle und elndrucksvolle Linie von den

Carrayala war und frilher einmal
politiker und noch manches andere in Nauyork
gewesen war — so ziemlich der schmutzigste
Kerl, den man sich denken konnte.

Felipe, der Flores im stillen gehaBt und auch ge-
furchtet hatte, erwies sich zum gréBten Erstaunen
aller &uBerst standhaft. Er machte gar nicht den
Eindruck eines starken Mannes und war das auch
tatséchlich nicht, aber seine Richter merkten
nicht, daB sie es hier nicht mit einem schwachen
sondern mit einem groBen Schau-

aBen. Wahrend sie kauten, blickten ihre flachen,
knochlgan Gesichter ohne Groll oder Freude,
ohne jeden Ausdruck An-

teilnahme in den jungen strahlenden Tag. Felipe
lieB sich wieder zu Boden gleiten.

.Morgen um diese Zeit...” dachte er. Er solite
morgen erschossen werden, weil er den Prési-
denten und gleichzeitig damit, ohne besonderen
Grund, dessen Schwager, ein ekelhaftes Mann-
chen, das von allen gehaBt wurde, getdtet hatte.
Seine Richter hatten ihn hierfir fast belobt, und
in friiheren Tagen hétten sie ihn wohl laufen las-
sen, zumal der neue Président ein angenehmer
und beliebter Mann war, der sofort versprochen
hatte, in seinem Park eine

spieler zu tun hatten. Felipe, der schon in seinem
Alltagsleben nicht iber die StraBe hatte gehen
oder sich etwas zu trinken bestellen kdnnen,
ohne zu schauspielern, sah sich nun pl&tzlich in
der Uberwdltigenden Rolle eines Helden. Nie-
mand gab Ihm das Stichwort: nach freiem Er-

ach Mode ge-
kleideten klemen Laulen der Stadt abhoben. Im
Hintergrund die reichen und préchtigen Gewan-
der der Indianer, wihrend kreischende aufge-
regte Jungen auf den Stuckverzierungen der
Postanstalt hockten. Wie aus der Femne hérte er
das Gemurmel der Stimmen, die lauten Hochrufe
beim Erscheinen des Présidenten, der sich mit
seiner Begleitung auf dem schmalen Balkon des
Teatro nacional niederlieB, und dann die plotz-
liche Stille, die gellenden Kommandos, das Tram-
peln der FuBe, als seine Eskorte aus der Verano-
straBe herausmarschierte.

Das letzte Bild seiner Vorstellung war das leben-
digste: schlank und aufrecht, mit unverbundenen
Augen, ein Licheln auf den Lippen, so stand er
an der weIBen Mauer (er konnte ihre Wérme und

messen konnte er sich seine Rolle und
sie mit allen theatralischen Mitteln spielen, wie
sie ithm von jeher geléiufig waren. Fir ihn bedeu-
tete seine miBliche Lage nur die gute Gelegen-
heit, sich hervorzutun. Er gab eine kunstgerechte

Vorstellung.
Spéter kamen allerdings Augenblicke, wo er
nahe daran war zusammenzubrechen. In solchen

hielt er die harten, nun schon

obwohl die Pferde von Carrayala weder schnell wohlbekannten Gesichter der Richter in dem’
noch ehrgeizig waren. Abal war der- gen Glanz des einer
lei nicht muBte nicht mehr fir wirdig, und mit der

den Leuten etwas geboten werden. Das galt be-
sonders von den Amerikanern, die nach Car-
rayala gezogen waren und grofe Téne von bir-

Zelt muBte Felipe, wie in vergangenen Tagen,
wieder nur fir sich selbst spielen und sich selbst
bewundern. Er hatte nie viel auf das Urteil der

dealen, und
redeten, wahrscheinlich deshalb, weil sie in ihrer
Heimat kein Gehér dafiir gefunden hatten.

Menge als sie ihm noch Beifall zollte,
wenn er lber die StraBe stolziert war oder sich
etwas zu trinken bestellt hatte. Aber sein Selbst-

Felipe gdhnte und stellte mit
daB es kein nervoses, sondern ein schl&hlgas
Géhnen war.
Die Stadt Carrayala liegt fiinftausend FuB uber
dem und ohne F
kann man vor Kélte kaum schlafen. Felipe schaute
sich trige in der Zelle um. Tomas, der Wichter,
schlief drauBen auf dem Flur. Man konnte sein
Schnarchen und ein leises Kratzen hdren, so als
ob eine Giirtelschnalle auf seinem dicken Bauch
sich dauernd an der Tire reibe. Tomas schlief
eigentlich den ganzen Tag; er war einer der
zuverldssigsten Wérter. Stets lag er in sprung-
bereiter Haltung und verbrachte seine Zeit lieber
mit Schiafen, als mit Trinken oder Kartenspielen.
Zu den Gefangenen war er weder zu freund-
lich noch zu streng. Felipe wuBte, daB es fir
Ihn eine Ehre bedeutete, diesen massiven Klotz
2um Wéchter vor seiner Ture zu haben: es be-
stdtigte die Wichtigkeit seiner Person.
Diese Wichtigkeit beschéftigte Felipe ganz ge-
waltig. Er besaB einen ausgeprdgten Sinn fir
das Dramatische, der ihm teils angeboren, teils
vom Film lberkommen war. Dieser Sinn fir das
Dramatische war fiir Felipe seit seiner Verhaftung
sein grofer Halt gewesen und er war auch zum
groften Teil die Ursache, daB Felipe zum Morder
geworden war. Er hatte eine arge Zeit hinter
sich.
Die war
kurz gewesen, und vor lauter Bemihung, eine
gute Figur zu machen, war er sich der
Schwere seines Falles (iberhaupt nicht
bewuBt geworden. Einige Tage spéter
jedoch wurde er vor einem leider sehr
in

nun nach einer Stdrkung
von auBen her, er sehnte sich nach Rampenlicht
und dachte g an seine

zurlick, wo sich die aufgeregte Wolbhchkan auf
den hinteren Bénken gedréngt hatte.

Und so waren seine Gedanken nur noch mit sei-
ner Hinrichtung beschéftigt. Er wuBte, daB sie in
aller Offentlichkeit stattfinden wiirde; sie fiel
sogar auf einen Sonntag, und jedermann wiirde
hingehen. Felipe freute sich sehr, als er horte,
der Marktplatz sollte sauber gefegt werden. So
lange er sich erinnern konnte, war das noch nie
geschehen, auBer durch die Indianer, die dort
jede Woche ihren Markt abhielten und oft ganze
Ladungen von Abfall mit sich fortfiihrten, wenn
die Geschéfte schlecht gegangen waren. Er fing
sich den ganzen Vorgang auszumalen an und
mit der Zeit stelite er sich mit wirklichkeits-
getreuer Einbildungskraft alles bis ins letzte vor.
Dieses Vorstellungsbild verlieB ihn nicht mehr
im Wachen und Schlafen und hin und wieder
fiigte er dem bunten Teppich selnev Phantasie
noch ein paar oder hin-

ihren Mor in den Ki splren),
zwanzig Schritte entfernt das Vollzugskommando
in seinen dunkelgriinen Uniformen. Wieder ein
lautes Kommando . .. Das Rasseln der Gewehre. .
dann absolute Stille, die vom Gegurre der Tau-
ben nicht gebrochen, sondern nur betont wird
Und dann... ein groBer Seufzer entrang sich
der Menge. Uber seinem zusammengekrimmt,
aber nicht ungrazids daliegenden Korper hing
eine kleine Staubwolke in der Luft, dort wo die
Kugeln in das Mauerwerk eingeschlagen hat-
ten... Vorhang.
Das nennt man einen wirkungsvollen Abgang!
Mit der Aussicht darauf zdhlte die Langeweile
des dritten Aktes kaum. Nie kam Felipe zu Be-
wuBtsein, daB er tapfer war. In Wirklichkeit war
er fiir alle Pléne und Zwecke gestorben: er hatte
die Verbindung mit sich selbst verloren. Wie er
so auf dem
des Geféngnisses dastand, dachte er an sich als
an eine fiir die Armesiinderzelle bestimmte male-
rische Gestalt, nicht an die Armesinderzelle als
fir ihn bestimmt. Die Wirklichkeit war in die Ku-
lissen abgetreten. Felipe stand auf der Bihne,
zeigte sich unerschrocken im Rampenlicht...
Jetzt kam Tomas herein und brachte Frilhstick
und Waschwasser. Felipe als vollendeter Kava-
lier hatte damit, daB er letzteres verlangte, eine
N im U

Das Frithstiick begann gewdhnlich aus einem
halben Dutzend auf einen Stock gespieBter Tortil-
las und einem Blechbecher guten Kaffees (in
Carrayala war der Kaffee immer gut). Heute gab
es etwas Besonderes.

oFrijoles”, sagte Tomas, der zu den Menschen
gehdrte, die nur mit Unwillen ihre Stimme ge-
brauchen. An diesem Morgen jedoch slang si
Gebrumm nicht unfreundlich. Er faltete ein Stiick
Zeitungspapier auseinander und brachte einen
dunklen, formlosen Klumpen von der Farbe und

zu. Er vergaB bisweilen fast, wo er sich befand,
und es war ihm, als ob er von jenseits des Gra-
bes rlickschauend das Schauspiel seines Todes
noch einmal erlebte.

Er wuBte wahrhaftig kaum mehr, ob ihn die
Szene des sonneniiberfluteten Marktplatzes, der

dem eines Sticks Torf zum Vorschein

Frijoles sind zu einer scharfen, breiigen Masse
und

»Tausend Dank, Seilor Tomas®, rief Felipe ehrllch

erfreut und unbewuBt in seine groBspurlgen Ma-

nieren Selbst die

wurde dem Ernst der Lage angemessen — braver

an drei Seiten von der einge-
rahmt war, erst erwartete oder ob sie bereits

(Toni Bichi)

ein K iiber Flores

Flores war Felipes Komplice, ein sehr
gefiirchteter Mann, der stets voll ge-
fahrlicher Pléne steckle. Man war viel
mehr auf sein Leben erpicht als auf
das Felipes. Es sah so aus, als ob der
neue Président eine nutzbringende
Neuerung sein kénnte, aber so lange
Flores lebte, bedeutete er in dieser
Hinsicht eine stindige Gefahr.

Flores war als erster Uber die Mauer
des Palastgartens gefliichtet und es lag
nicht in seiner Natur, sich nun zur Ruhe
zu setzen. Also wurde Felipe in brutaler
Weise einem Kreuzverhdr unterworfen,

K | Tomas starrte seinen Gefangenen
mit verstindnisloser, argwdhnischer Neugier an,
runzte und stapfte schwerfallig wiede:
hinaus. Er war leicht durch kleine Dinge
aus dem Gleichgewicht zu bringen und
konnte es nicht begreifen, daB er mit
Herr* angeredet worden war; es machte
ihn ganz verwirrt,
Felipe lieB sich sein Frihstiick schmek-
ken. Die Tortillas waren schén hei.
nicht hart und kalt wie gewdhnlich, er
bestrich sie mit den Frijoles und ver-
zehrte sie glerig kauend. Es tat ihm
nur leid, daB Tomas so schnell davon-
gegangen war, ehe er ihm noch richtig
hatte danken kdnnen.
Bald darauf wurde er zu seinem letzten
Kreuzverhdr geholt. Eskortiert von acht
Polizeisoldaten schritt er aus dem Ge-
féngnishof hinaus, die StraBe hinauf,
dann zur Linken, und durch die Seiten-
tiire hinein ins Ackerbauministerium. Ob-

in dem unter Beweis gestellt wurde,

— was machst du hier seltsames?” —

man habe von den
des dritten Grades von Rivers gelernt,
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#St8r nicht
melnn Andacht — ich stehe am Sarge meiner Altvorderen !

wohl er diesen Gang mehr als zwei
Wochen hindurch jeden Tag gemacht
hatte, genoB er doch das dadurch erregte



Anspriiche

(R, Kriesch)

»,Ordentlich warm is aber hier das flieBende heiBe Wasser nich, Emil.* — ,Was, bei dem
Preis? Nu schau aber gleich, ob wenigstens das kalte die richtige Temperatur hat."

Aufsehen immer von neuem, und hitte dem an
der linken
einen Tritt versetzen mégen, weil er nicht Schritt
hielt und dadurch die ganze Wirkung des Bildes
verdarb. Inzwischen war es heller Tag geworden
und ziemlich viele FuBgénger begegneten ihnen
auf den StraBen.

Sie alle gafften gebilihrend und machten ge-

men die Indianer, die nur mit einem interessier-
te seltsam

Ganges vorbeihuschten, ohne infolge der auf
ihrem Riicken gefdhrlich hochgetiirmten Lasten,
die von einer um ihre Stirn gewundenen bunten
Schnur im Gleichgewicht gehalten wurden, den
Kopf drehen zu kénnen.

Als Felipe vor dem Raum wartete, in dem er ge-
wohnlich vernommen wurde, verspiirte er eine
plétzliche Ubelkeit. Mit Schrecken fiel ihm ein,
man wiirde heute wohl besonders heftig von ihm
die Wahrheit iiber Flores herauszubekommen su-
chen. Endlich erténte drinnen im Zimmer ein
Kommando, Ein Posten kam aus der offenen Flii-
geltiire herausgestiirzt und die Eskorte mar-
schierte unter dem

Wappen von Carrayala hindurch ein. Der groBe
Raum lag in einer drohend galben Beleuchtung
da, wie sie einem

verschossene, von Motten zerfressene Vorhédnge
waren gegen die Sonne zugezogen. Am Ende
des Zimmers saB die Schar der Richter um einen
Tisch mit imitierter Marmorplatte. Bei ihrem An-
blick fand Felipe sein angstvolles Vorgefiihl be-
statigt: anstatt der gewdhnlichen vier saBen heute
finf Herren dort:

Erst einmal der A ein Ub

dicker und immer schwitzender Mann — obwohl
niemand recht wuBte, was er bei der Sache zu
tun hatte. Er war ein groBer Redner, den man
zu allen Versammlungen einlud, weil er ein Ge-
schick besaB, Sitzungen zu leiten und (iberdies
ein netter Kerl war.

Dann kam Miguel Diaz, ein trockener, tiichtiger
kleiner Rechtsanwalt, der fiir einen Lateinameri-
kaner sehr grindlich war. Eines seiner Ohren
stand viel mehr ab als das andere, weil er die
Gewohnheit hatte, dauernd daran zu zupfen,
wenn er iber etwas nachdachte.

Neben ihm saB Rivers, ein stiernackiger Mann

mit Augen. Seine Uniform saff schlecht
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und er sprach spanisch, ohne den Versuch zu
machen, den richtigen Tonfall zu treffen. Aber
all das paBte zu ihm: Seine GroBtuerei war die
eines Tyrannen. Er rauchte Puros, die schweren
einheimischen Zigarren, und spuckte kunstlos. An
einem seiner Finger steckte ein Siegelring; ge-
wohnlich erzéhlte er, seinetwegen einen Englan-
der in Rio erschossen zu haben; aber es liefen
auch noch andere darauf beziigliche Geschich-
ten um.

Vierter war Juan de la Torre, der sich Rechts-
anwalt nannte; er war der minderwertigste und
grausamste der versammelten Ménner. Sein Ge-
sicht zeigte eine schlaffe sinnliche Schénheit,
war aber von Blatternarben gezeichnet. Stets
trug er einen hohen steifen Kragen, weil er sich
bei dem Versuch, sich die Haare zu férben, den
Nacken mit ‘einem chemischen Mittel verdzt hatte.
Er parflimierte sich gerne und saB deshalb mdg-
lichst weit von Rivers entfernt, der das nicht aus-
stehen konnte.

Diese vier waren, wenn auch Rivers ofters ge-
fehlt hatte, Felipes Untersuchungsrichter gewe-
sen. Heute saB ein fiinfter Mann am Tisch. Felipe
schaute neugierig zu ihm hin. Stephen Radding-



lons Augen waren sanit, von einem blassen, ver-
waschenen Grau. Da er in den| Tropen lebte,
bemerkte das kaum jemand, dehn er trug als
Schutz gegen die Sonne eine dunkelblaue Brille.
Im Ubrigen waren seine Gesichtsziige scharf ge-
schnitten, und er hatte mit seinem eisengrauen
Haar und der tiefgebrdunten Haut dem Titelblatt
jeder Zeitschrift Ehre gemacht. Betrachtete man
ihn, so war man beeindruckt, wenn nicht gar
eingeschiichtert. Und Stephen Raddington, der
ein guter Beobachter war, merkte das stets

Er war acht Jahre lang Lehrer in Sheffield ge-
wesen, Zugleich mit seinem gesundheitlichen Zu-
sammenbruch machte er eine Erbschaft, die es
ihm ermdglichte, nach Mitielamerika zu gehen
und dort ein grundlegendes Werk liber die Maya-
kultur zu schreiben. Seine Anwesenheit bei die-
ser Gerichtsverhandlung verdankte er seiner Hof-
lichkeit. Der neue Prasident war der Meinung

tete ihm nur das Bestreben, eine zielbewuBte
Kraft zu verschleiern. Trotzdem war alles das
nur Wasser auf die Mihle von Felipes Sinn flirs
Dramatische, und eben dieser Sinn fiirs Drama-
tische war recht eigentlich das einzige und letzte,
was ihm noch geblieben war.

Das Kreuzverhsr begann. Sein Tempo war schnel-
ler als sonst, seine Der

Winsche waren, aber De la Torre, der es beson-
ders schlau machen wollte, verdarb ihnen alles.
Sie setzten einige Minuten mit ihren sich jagen-
den Fragen aus und genossen in Gedanken schon
die Vorfreude des Gesténdnisses. Juan de la
Torre stand pldtzlich auf und schlug mit seiner
dicken weiBen Faust auf den Tisch. Es herrschte

dritte Akt ndherte sich seinem Im

Stille, in der man nur die keuchen-
den At des vernahm. Dann

Anfang benahm sich Felipe groBartig, verteidigte
sich glihend, war von unbesieglicher Stérrisch-
keit h oder vers ich in
seinen Ausfliichten, zuletzt héflich und resigniert.
Er nahm die ganze Sache so leicht, daB es fast
wie Hohn auf seine Richter wirkte.

Dem neu hinzugekommenen Mann zuliebe griff
er sogar wieder darauf zuriick, das Motiv einer
engen mit Flores welche
ihm jede Aussage unmogllch mache, und mit vor

gewesen, dieser Fall miBte Stephen
ren, und Stephen hatte ihn nicht gerne in die-
ser Ansicht enttduschen wollen.

Mit verlegenem Mitleid schaute er zu Felipe hin
Er fihlte sich unbehaglich und fihlte, daB auch
Felipe hinter seiner zur Schau Gleich-

Stimme zahlte
er kleine Beweise hier'ﬁr auf. Er hatte dieses
Argument bel den letzten Verhandlungen fallen
gelassen, da es keinen Eindruck auf die gelang-
weilten Richter zu machen schien. Fiir den neu

gliltigkeit unsicher war. Das kam ihm nicht ver-
wunderlich vor, wenn er daran dachte, daB der
arme Teufel am. andern Tag erschossen werden

sollte. Er riickte ungemiitlich auf seinem Stuhl hin"

und her. Er wire sehr erstaunt gewesen, hétte er
Felipes Gedanken iber sich erraten kénnen
Uberrascht durch seine Anwesenheit und ange-
regt durch die sich neue

w oder

2 zerstietien, HUhlte Fralicak ki iaar tchWiun:
sicher. Er war iberzeugt, hier eine harte NuB
knacken zu missen: mme. den tickischen blauen

Jedoch lohnte es sich vielleicht,

sprach De la Torre mit bezwingender Stimme
vom morgigen Tag, von der ErschieBung auf dem
Markiplatz, den Scharfschiitzen und der Men-
schenmenge.

Er gab nur eine ziemlich trockene Darstellung der
Geschehnisse, aber sie geniigte, um ihm den si-
cheren Sieg zu entreiBen. Felipe, der mit einem
Schlag wieder alle Bilder vor sich sah, die er in
der Qual des Verhérs vergessen hatte, fihite
sich neu belebt und gekraftigt, fihig um dieser
Vollendung willen bis zuletzt durchzuhalten. Er
hérle zu zittern auf, reckte sich empor und ‘be-
fand sich wieder im Ring und nicht mehr in der
Ecke. Es war nichts mehr mit ihm anzufangen.
Am spidten Nachmittag lieBen sie ihn mit der
erneuten Verurteilung zum Tode in seine Zelle

diese Fr wieder her , und er
tat es mit gewaltiger Ubertreibung.
Das Verhér war tatsdchlich schlimmer, als alle

vorherigen; sie wolllen mit aller Gewalt aus die-
ser letzten etwas Fe-

*Miide und verirgert gingen die Richter in die
Kantine hiniiber. Sie unterhielten sich lang und
breit Uber ihren MiBerfolg, bevor sie Stephen

lipe fiihite sich dem Zusammenbruche nahe, er
war zermiirbt und schwindelig, und kam sich wie
ein Martyrer vor. Es war nur noch eine Frage
von Minuten und er hétte gestanden, dafi Flores
jeden Abend in der Kantine de los Cuatro Vien-
tos zu sitzen und dort auch oft zu schlafen pflegte.
In diesem Augenblick begingen sie einen ver-

ldsern Auglein
und die l3ssige Hnuung dieses Mannes bedeu-

aber Fehler. Sie
alle merkten, wie nahe sie endlich dem Ziel ihrer

um seine Meinung fragten. Er schaute
sie unbehaglich an, und seine blaue Brille gab
ihm den ratselhaften Ausdruck einer Sphinx
.Wollen Sie wirklich wissen, was ich davon
halte?” fragte er, und sein Korrektes kastiliani-
sches Spanisch kam ihnen hdchst sonderbar vor

,Natirlich”, antworteten sie, obwohl Stephen
Raddington es ihnen nicht glaubte.
,Es gibt nur eine einzige Méglichkeit, um die-

sen Mann zum Verrat zu verleiten. Er hat keine
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»Genossen, wenn ich vom Frieden spreche, meine ich

Angst vor dem Tod, den Sie ihm zugedacht ha-
ben. Aber schicken Sie jemand zu ihm und las-
sen Sie Ihm sagen, daB er morgen im geheimen
erschossen wird, daB der Strafvollzug im Ge-
féngnishof nur im Beisein von lhnen und einem
Priester stattfindet. Sie werden sehen, daB er
Ihnen dann sofort alles sagen wird, was Sie wis-
sen wollen.”

Zu seiner gréBlen Uberraschung wolliten sie sel-
nen Rat befolgen. Seine ruhige Sicherheit lief
sie Thr Versagen doppelt empfinden, er machte
einen Uberwadltigenden Eindruck auf sie. Si
dachten nicht einmal daran, ihn um die Griinde
seiner Vermutung zu fragen. Sie bedankten sich
so herzlich bei ihm, als ob das Ergebnis schon
feststehe. Flores wurde noch in derselben Nacht

Léon Blum

dank der ihnen von Felipe erteilten Weisungen
verhaftet und eine Woche spéter erschossen.

Wenn man nach Carrayala kommt und in die
Kantine de la Vittoria geht, der einzigen, die
Wert auf eine gewisse Exklusivitdt legt, so wird
man fast mit Sicherheit dort am Ecktisch einen
Mann bemerken, dessen Uniform ungleich prich-
tiger ist, als irgendeine in der ganzen Armee
von Carrayala getragene. Dieser Mann ist der
Mittelpunkt einer schweigenden und ehrfurchts-
voll lauschenden Gruppe, und selbst wenn man
sich nicht dazugesellt, hdrt man, wie er mit weit-
hin t8nender Stimme einen Mann preist, der sein
bester Freund war und zu dessen Lob es nicht
genug Worte gibt. Als némlich er, Felipe, vor ein
paar Jahren wegen einer politischen Tat, an der

272

n Schilling

mer den Krieg gegen die Achse!*

sie beide beteiligt waren, zum Tode verurteilt
worden waren, da hatte dieser edle und unver-
gleichliche Kamerad in elfter Stunde alle Schuld
auf sich genommen und ihn unter Hingabe sei-
nes Lebens vor einem Tode errettet, der ebenso
schrecklich wie schimpflich fiir ihn gewesen wire
Es ist eine rilhrende Geschichte. Wenn er sie be-
endet hat, trinkt Felipe aus, erhebt sich und stol-
ziert gewichtig mit auswattierten Schultern hin-
aus, Kehrt man dann zum Hotel zuriick, so sieht
man ihn unbeweglich und in der Sonne glitzernd
vor dem neuen Kino stehen, das neben 'dem
Teatro Nacional, in dem inzwischen immer noch
nichts aufgefiihrt wurde, erbaut worden ist, Fe-
lipe ist hier Portler.

Berechtigte Ubertragung von Hans B. Wagenseil




Ansichten (e aligomtany
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»Schrecklich diese Unbequemlichkeit beim Aussteigen, Franz!*
»lch weiB nicht, ich hab's ganz gern!*
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Der unverdauliche
Barsch

(Fr. Bilok)

DEESMEVEYRSS TS ESNSTRIEARN S @

VON GEORG BRITTING

Schwarz hingt die Wolke
am Himmel, am blauen.

Du darfst dem Volke

der Miicken nicht trauen,
dreinhauen ist besser.

Die Weiden am Fluff
verneigen sich artig.
Wer's verlor hat Verdruff:
vor deinem Fufl,

die Klinge ist schartig,
ein Knabenmesser.

Schwer schleppt die Schnecke
ihr Haus iibern Pfad.

In dem Verstecke

der dornigen Hecke

raschelt Wind grad,
als knarre die Kette
am Brunnenrad.

Es wiihlt sich der fette
Wurm blutrot empor
aus schlammfeuchtem Betle.

Schwarz wie ein Mohr
steht ein Fisch in der Flut,
Wirf einen Stein auf ihn,
aber ziel gut!

Als sei er aus Perlmutt,
blitzend, wie Silber tut,
zieht er dahin,

der mohrschwarz erschien.

Worauf ich pfeife und worauf nicht ...
Von Josef Robert Harrer

Ob das Pfeifen eine musikalische AuBerung ist?

Da von verschiedenen GréBen der Musikwissenschaft das Pfeifen ohne
Instrument als nicht zur Musik gehdrend bezeichnet wird, kann man ruhig
pfeifen, ohne deshalb eine Musikpriifung ablegen zu missen.

Bevor ich also aus dem letzten Loch pfeife, was wir schlieflich einmal alle
tun werden — auch die Musikwissenschaftler —, darf ich auf verschiedene
Dinge pfeifen. Und ich pfeife wirklich!

Ich pfeife auf meine Schulden; denn ob ich darauf pfeife oder nicht: ich
zahle sie ja doch nicht. Und dabei bringt mich das Pfeifen in solche Ge-
mitsbeschwingtheit, daf ich viel eher — worauf es vor allem ankommt —
pfeifend neue Schulden machen kann, als wenn ich nicht pfeife.

Ich pfeife auf die Schénheitskéniginnen; ich pfeife nicht als Fuchs, dem
die Trauben zu sauer sind. Nein, ich pfeife auf die Schénheitskdniginnen,
weil ich heute friih ein Médchen im Autobus kennengelernt habe, das noch
nie gekrdnt worden ist, das aber so schén ist wie eine Birke im Vorfrihling.
Ich pfeife auf den neuesten Roman von Gerhart Thomas Erich Maria Hat-
erfolg. Ich pfeife auf diesen Roman, weil ich auf alle Romane pfeife, die
ich nicht selbst geschrieben habe. Deshalb pfeife ich auch auf die Hono-
rare, welche der Verleger dem Herrn Haterfolg schuldig bleibt.

Ich pfeife auf meinen Steuerbeamten; denn dieses Pfeifen ist die einzige
Tétigkeit, fir die er mir noch keinen von Zahl ins
Haus geschickt hat.

Ich pfeife auf den neuen Film mit Lea Zarander und Gustav Traurig. Denn
ich habe kein Geld, mir ihn anzusehen. Ich pfeife Uberhaupt auf den Ton-
film — wie auf das Theater — bis zur néchsten Freikarte.

Ich pfeife auf den sex appeal der Greta Bargo und darauf, daB man in
Amerika das Alkoholverbot aufgehoben hat. Denn um Gretas ungewisses
Etwas kaufe ich mir kein Glas Bier und in Amerika werde ich nie Wein
trinken, weil es keinen Menschen gibt, der mir die Reise zahlen wiirde.
Ich pfeife darauf, ob man nach dem Titel dieses meines Geisteskindes mei-
nen Namen groB oder klein, dick oder diinn druckt: das Honorar wird
dadurch nicht gréBer.

Ich pfeife auf einen neuen Winterrock, auf ein eigenes Auto, auf eine Pri-

auf einen aus , auf eine Kra-
watte mit V , auf eine T mit Ziffern, auf
ein R mit meinem im Leihhaus erhdlt man auf

neue Winterrécke fast gar nichts mehr, ich fahre im Auto meines Freundes,
ich wohne in einem Haus ohne einen einzigen Radiolautsprecher, ich ver-
stehe es, meine Manuskripte selbst falsch zu tippen, ich spucke aus dem
Fenster auf die StraBe, ich habe einen Selbstbinder von meinem Urgrofi-
vater geerbt, ich bin nie neugierig, wie sp&t es ist; denn es ist immer
entweder zu frilh oder zu sp#t, ich rasiere mich mit den Klingen meines
Freundes in seinem Badezimmer!

Ich pfeife auf die Dollar- und P ype meiner (5 £,
ich betrachte sie als liberfliissig. Man hat sie — und braucht sie nicht.

Es gibt eigentlich nur wenig, auf das ich nicht pfeife.

Vor allem pfeife ich nicht auf die gute Laune des Redakteurs, der beim Lesen
des Manuskriptes bis zu diesen Zeilen ist. Hat er das

bereits friher weggelegt, so pfeife ich auf ihn noch mehr als auf meine Schul-
den. Liest er aber jetzt noch, so pfeife ich nicht darauf, ob er gut gefriih-
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tlickt hat, ob ihm seine Frau oder seine Freundin
morgens einen siiBen Kub gegeben und dabei ge-
fiistert hat: ,ZerreiB mir nur nicht die armen
Schriftsteller, mein Goldchen!”; ich pfeife nicht
darauf, ob er eine gute Zigarette geraucht hat
oder eben raucht; denn das Nikotin-Seelchen ist
die beste Freundin und Flrsprecherin des Schrift-
stellers, es ist seine zehnte Muse.
ch pfeife auch nicht auf den Geldbrieftrdger, der
mir das Honorar fiir diese Arbeit bringen wird.
Ich pfeife nicht auf das Kaffeehaus; denn in dem
Kaffeehaus sitzt meine schéne Leserin, die eben
ihre ganze it diesem Pfel -
chen geschenkt hat.
Ich pfeife natirlich nie auf meine Leserin. Was
wére der Schriftsteller ohne Leserinnen? Er wire
ein Spiegel auf dem Nordpol, er wiire ein Strumpf-
band fiir BarfiBler, er ware iberfliissig wie eine
Kerze am i
Und ich pfeife noch auf etwas; beinahe hétte ich
vergessen, es zu sagen.
Ich pfeife auf mich, wenn dieses Manuskript wie-
der zu mir zurlickkommt. Aber davon erfahren
Sie nichts; denn wenn Sie in der Lage sind — in
der gliicklichen Lage? —, diese Zeilen gedruckt
zu lesen, dann habe ich Ja keinen Grund, auf mich
2u pfeifen.
Sollten Sie aber an meinem Hause vorlibergehen
und ein Pfeifen vernehmen, wie Sle es noch nie
gehdrt haben, dann k&énnen Sie versichert sein:
Ich pfeife eben auf mich und auf den Redakteur,
der mir diese Arbeit zurlickgeschickt und der
Menschheit vorenthalten hat.

(O, Nuckel)

Zu Svehla, dem ersten tschechoslowakischen Mi-

der sich, i bemerkt, um
eine Verstlindigung mit den Deutschen sehr be-
milhte, kam einmal der Herausgeber einer kleinen
Zeitung und klagte sein Leid. ,Uber kurz oder
lang werde ich bestimmt gezwungen sein, das

Ei meines Blattes “, jammerte
er. ,Fast jeder Bauer hat bereits einen Radio-
apparat, und da hért er die Markipreise, den

und die

keiten. Wer, sagen Sie mir, wird da noch meine
Zeitung abonnieren?!” Worauf Svehla dem un-
glilcklichen Zeitungsmann auf die Schulter klopfte
und meinte: ,Haben Sie keine Angst, guter Freund,
die Leute werden Ihrem Blatt die Treue halten;
denn die Antennen kdnnen sie nicht in vier Teile
schneiden und aufs H&usl hinaush&ngen.”

At einer Bahnstation bei Prag wurde aus einem
Giterzug ein Wagen ausrangiert, in welchem sich,

LIEBER SIMPLICISSIMUS

laut der an der Wagentiir angebrachten Aufschrift,
Fische befanden. Entsprechend der Vorschrift,
nach der Fischsendungen an warmen Tagen stén-
dig verschoben werden missen, um das Wasser
in den Fischbehéltern in Bewegung zu erhalten,
iibergab der diensttuende Beamte den Waggon
einem Lokomotivfihrer zur weiteren Amtshand-
lung. Eine ganze lange Nacht wurde nun der
Waggon hin und her verschoben, und erst andern
Tags entdeckte man, daB der zwdlf Stunden hin-
durch In Bewegung gehaltene Giiterwagen nicht
lebende Fische, sondern — Sardinenbiichsen ent-
hielt.

Wir haben einen Gasthof, mitten in einem kiel-
nen Dorf. Das Schlimmste sind die sp&ten Abende.
Da sitzt meist einer oder zwei, sie sitzen da und
stieren vor sich hin, keiner spricht mehr etwas
und keiner trinkt mehr etwas. Aber du muBt bei
ihnen sitzen bleiben, du kannst nicht Feierabend
machen, sonst sind sie schwer beleidigt und kom-
men nie wieder in deine Gaststube.

So ging es mir gestern wieder. Es war weit Uber
Mitternacht. Der alte Huber saf seit einer Stunde
vor seinem leeren Glas. Mir fielen die Augen
blelern zu, aber ich blieb und harrte schweigend
des endlichen Aufbruches. Der alte Huber saB und
saB und starrte auf sein leeres Glas. Endlich
unterbrach er das lange Schweigen: ,Woaft,
Veichtenwirt, kénnst mir leicht a MaB zahln, wenn
I dir so lang Gesellschaft leist — —"
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Der Londoner Sterngucker Wi

»,Goddam, der Stern scheint doch eine andere Bahn zu ziehen, als wir berechnet haben!*
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